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మారుతవతారనీత నమ్మ  గురు కాణిరో 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page no. 455.   

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 75.   

3. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

4. Note: Lyrics in both the references above are same.   

5. Note: The singer has followed mainly these wordings.  But he has added few 

more wordings and not used the Ankita mentioned here.   

 

 

రాగం: శంకరాభరణం                  తాళం: ఆది  

 

మారుతవతారనీత నమ్మ  గురు కాణిరో 

భారతీయ రమ్ణనే మూల గురు కాణిరో      || ప || 

 

సంతతి సహిత రావణ బలవ తరిద  

హంతకారి హనుమ్ంత నమ్మ  గురు కాణిరో  

అంతకన పురిగె కౌరవరను కళుహిద  

పంథదొళు భీమ్సేన మూల గురు కాణిరో      || 1 || 

 

యతి రూపినలి క్షితియ మేలె నందు దు- 

-రమ తవ ఖండిసిదాత నమ్మ  గురు కాణిరో   

శ్రుతిగె సమ్మ తవాద మ్తవ  ా పి పిసి ముక్త ి 

పథవ తోరిసిదాత మూల గురు కాణిరో      || 2 || 
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హేమ్, భూమియ, కామినయ శ్రవతవనుళిదు న- 

-స్సీ మ్నెనసిదాత నమ్మ  గురు కాణిరో   

రామ్చంశ్రద పురందర విఠలన దాసరాద  

 ర ీమ్ధ్వా చారయ రె నమ్మ  గురు కాణిరో      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Hanuma Stuti, Madhwacharya Stuti  

Sub-Category: hanuma, hanuma-bhima-madhwa, bhima, madhva, rama, 

madhwacharya, ravana, yama, kourava, bhumi, shruti, mukti, bangara, hennu, vrata,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA 

 


